Chabbat — sources diverses

Genese 2:2-3 :

1 Ainsi furent terminés les cieux et la terre, avec tout ce qu'ils renferment. 2
Dieu mit fin, le septieme jour, a I'ceuvre faite par lui; et il se reposa, le septieme
jour, de toute I’ceuvre qu'il avait faite. 3 Dieu bénit le septieme jour et le
proclama saint, parce qu'en ce jour il se reposa de |'ceuvre entiere qu'il avait
produite et organisée. 4 Telles sont les origines du ciel et de la terre, lorsqu'ils
furent créés; a I'époque ou I'Eternel-Dieu fit une terre et un ciel.
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Exode 20:8-11

Souviens-toi du jour du repos, pour le sanctifier.

Tu travailleras six jours, et tu feras tout ton ouvrage.

Mais le septiéme jour est le jour du repos de I'Eternel, ton Dieu: tu ne feras
aucun ouvrage, ni toi, ni ton fils, ni ta fille, ni ton serviteur, ni ta servante, ni ton
bétail, ni I'étranger qui est dans tes portes.

Car en six jours I'Eternel a fait les cieux, la terre et la mer, et tout ce qui y est
contenu, et Il s'est reposé le septiéme jour: c'est pourquoi I'Eternel a béni le
jour du repos et |'a sanctifié.
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Deutéronome 5:12-15

Observe le jour du repos, pour le sanctifier, comme I'Eternel, ton Dieu, te I'a
ordonné.

Tu travailleras six jours, et tu feras tout ton ouvrage.

Mais le septiéme jour est le jour du repos de I'Eternel, ton Dieu: tu ne feras
aucun ouvrage, ni toi, ni ton fils, ni ta fille, ni ton serviteur, ni ta servante, ni ton
beeuf, ni ton ane, ni aucune de tes bétes, ni I'étranger qui est dans tes portes,
afin que ton serviteur et ta servante se reposent comme toi. Tu te souviendras
que tu as été esclave au pays d'Egypte, et que I'Eternel, ton Dieu, t'en a fait
sortir a main forte et a bras étendu : c'est pourquoi I'Eternel, ton Dieu, t'a
ordonné d'observer le jour du repos.
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Isaie 58 :11

9 Alors tu appelleras et le Seigneur répondra, tu supplieras et il dira: "Me voici!"
Oui, si tu bannis de ton sein toute oppression, le geste violent et la parole
malfaisante, 10 si tu témoignes ta bienveillance a I'affamé et rassasies celui qui
est torturé par le besoin, ta lumiere brillera au milieu des ténébres, et ta nuit
sera comme le plein midi. 11 Et constamment I'Eternel te guidera, il prodiguera
a ton ame des jouissances pures, et fortifiera tes membres; et tu seras comme
un jardin bien arrosé, comme une source jaillissante, dont les eaux ne causent
aucune déception. 12 On restaurera, grace a toi, les ruines antiques, tu
releveras des fondations qui datent des siecles passés, et tu seras proclamé le
réparateur des breches, le restaurateur des routes désormais populeuses. 13 Si
tu cesses de fouler aux pieds le sabbat, de vaquer a tes affaires en ce jour qui
m'est consacré, si tu consideres le sabbat comme un délice, la sainte journée de
I'Eternel comme digne de respect, si tu le tiens en honneur en t'abstenant de
suivre tes voies ordinaires, de t'occuper de tes intéréts et d'en faire le sujet de
tes entretiens, 14 alors tu te délecteras dans le Seigneur et je te ferai dominer
sur les hauteurs de la terre et jouir -de I'héritage de ton aieul Jacob... C'est |a
bouche de I'Eternel qui I'a dit.
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Exode 31

1 L’Eternel parla & Moise en ces termes: 2 "Vois, j’ai désigné expressément
Becalél, fils d’Ouri, fils de Hour, de la tribu de Juda, 3 et je I’ai rempli d’une
inspiration divine, d’habileté, de jugement, de science, et d’aptitude pour tous
les arts. 4 Il saura combiner les tissus; mettre en ceuvre I'or, 'argent et le
cuivre, 5 mettre en ceuvre et enchasser la pierre, travailler le bois, exécuter
toute espéce d’ouvrage....
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Bereshit_(parasha)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Livre_de_l%27Exode
https://fr.wikipedia.org/wiki/Deut%C3%A9ronome

13 "Et toi, parle aux enfants d’Israél en ces termes: Toutefois, observez mes
sabbats car c’est un symbole de moi a vous dans toutes vos générations, pour
qu’on sache que c’est Moi, I’Eternel qui vous sanctifie. 14 Gardez donc le
sabbat, car c’est chose sainte pour vous! Qui le violera sera puni de mort; toute
personne méme qui fera un travail en ce jour, sera retranchée du milieu de son
peuple. 15 Six jours on se livrera au travail; mais le septieme jour il y aura
repos, repos complet consacré au Seigneur. Quiconque fera un travail le jour du
sabbat sera puni de mort. 16 Les enfants d’Israél seront donc fidéles au sabbat,
en 'observant dans toutes leurs générations comme un pacte immuable.

17 Entre moi et les enfants d’Israél c’est un symbole perpétuel, attestant qu’en
six jours, I'Eternel a fait les cieux et la terre, et que, le septiéme jour, il a mis fin
a lI'ceuvre et s’est reposé." 18 Dieu donna a Moise, lorsqu’il eut achevé de
s’entretenir avec lui sur le mont Sinai, les deux tables du Statut, tables de
pierre, burinées par le doigt de Dieu.
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Michna Chabbat 7 :2

Les « péres des travaux sont au nombre de 40 moins un :

Labourer Semer Moissonner Mettre en gerbes Battre la récolte Vanner Trier
Moudre Tamiser Pétrir Cuire Tondre Blanchir Carder Teindre Filer (par torsion
du fil) Installer un métier a tisser/ourdir Former une chaine de tissage Tisser
deux fils Détisser (séparer) deux fils Nouer (faire un noeud) Dénouer Coudre
(deux points de couture) Déchirer/Découdre en vue de recoudre Construire
Démolir (en vue de construire) Donner un dernier coup pour achever un travail
Chasser / Capturer un animal Abattre une béte Dépecer Tanner Lisser/préparer
la peau Découper la peau Ecrire Effacer Gratter (le parchemin pour écrire
dessus) Allumer un feu Eteindre un feu Sortir du domaine privé au domaine
public ou inversement
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Michné Torah 3

Les lois du chabbat : elles sont au nombre de 5 commandements : deux
commandements de faire (positifs) et trois de ne pas faire (négatifs) et les
voici : s'arréter le septieme, ne pas y faire de travail, ne pas punir, ne pas sortir
du domaine, sanctifier le jour et le rappeler

1:1 Sarréter le septiéme de tout travail est un commandement positif comme
il est dit « et le septiéme jour tu cesseras » (ex 32 :12, ex 34 :21). Et toute
personne y faisant un travail contrevient a ce commandement positif et
transgresse le commandement négatif comme il est dit « tu n’y feras aucun
travail » (ex 20 :9, deut 5 :13) et de quoi est-il redevable pour avoir fait ce
travail ? s’il I'a fait volontairement expreés il est redevable de séparation... s’il I'a
fait par erreur il est redevable d’une offrande d’erreur.
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ChoulHan arouH 301

1 —il est interdit de courir le chabbat sauf si cela concerne un commandement
comme pour aller a la synagogue ou ce qui est du méme ressort.

Haga :et il est interdit de marcher plus d’'une coudée d’un seul pas s’il peut le
faire en moins.

2 —les jeunes (hommes !) qui se plaisent a sauter et a faire la course peuvent le
faire et de méme pour aller voir une chose qui leur plait.

3 — celui qui marche et arrive a une riviére peut la passer en sautant méme s'il
elle est large et il est préférable qu’il saute plutot que de la contourner car cela
lui rajoute du chemin....
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4 — Celui qui marche pour un commandement comme pour accueillir son
maitre peut la passer a condition qu’il produise une modification comme par
exemple de ne pas sortir sa main de sa poche pour qu’il se souvienne et ne
vienne pas a essorer...
5 — celui qui va pour un commandement a le droit de passer I'eau également au
retour pour que ce ne soit pas un obstacle pour lui a I'avenir
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L’EPICE DE CHABBAT
Midrash rabba sur Béréchit, paracha 11 :4

Rabénou a fait un repas pour antoninous un chabbat

Il a amené devant lui des mets froids qu’il a mangés.

Il les a mangés et cela lui a plu.

Il lui a fait un repas pendant la semaine.

Il lui a amené des mets bien chauds. Antoninous lui a dit : « ceux-la m’ont plu
davantage que ceux-ci »

Il lui a dit : il y a une épice qui leur manque.

Il lui a dit : y a-t-il quoi que ce soit qui manque au roi ?

Il lui a dit : c’est chabbat qui leur manque. Tu as du chabbat ?
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Eliezer Schweid « Le chabbat dans I'Etat d’Israél » in Le septiéme jour (2001)
Ceux qui ne sont pas pratiquants sortent de I'idée du chabbat pour la
concrétiger dans la vie, ils sortent du récit vers la pratique, et ceux qui gardent
les commandements sortent de la pratique vers le récit, du concréet ils vont vers
I'idée. Cela ne signifie pas que le public non orthodoxe se détourne de la
pratique de la loi. Méme les juifs qui se définissent commes Hilonim cherchent
un moyen de concrétiser I'idée hilHatique du chabbat. D’abord parce qu’en
général ils ne veulent pas s’écarter de la continuité historique de I’héritage
culturel et de I'unité du peuple ; et deuxiemement parce qu’en dehors de la
halaHa il n’y a pas grand-chose a trouver.
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Evolutions sociologiques récentes :

Artisans ---> employés

Révolution industrielle ---> employés
Travail en usine / URSS /

Liberté religieuse
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Notions fondamentales

Allumage des bougies
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Accueil du chabbat
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Sanctification et repas du vendredi
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Plaisir du chabbat DA AW

Priere du chabbat matin
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https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A0%D7%A8%D7%95%D7%AA_%D7%A9%D7%91%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A7%D7%91%D7%9C%D7%AA_%D7%A9%D7%91%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A7%D7%99%D7%93%D7%95%D7%A9
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A1%D7%A2%D7%95%D7%93%D7%AA_%D7%9C%D7%99%D7%9C_%D7%A9%D7%91%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%97%D7%9C%D7%94
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A2%D7%95%D7%A0%D7%92_%D7%A9%D7%91%D7%AA_(%D7%99%D7%94%D7%93%D7%95%D7%AA)
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Troisieme repas nWwSY STV
Séparation 5795
La paracha de la semaine V1AW DY
Invités 07X N0137

Temps du chabbat :

1. Entrée du chabbat : 3 étoiles + temps intermédiaire (coucher du soleil) + 20 / 30 (Haifa) / 40 (Jérusalem) mn ;
2. Sortie du Chabbat 3 étoiles / coucher du soleil + 72 (rabbénou Tam) / 92 mn (Brisk)
3. 3repas

Office du chabbat :
1. Lecture de latorah et haftara
2. Amida
3. Moussaf

Rappels du chabbat :

1. Création du monde
2. Sortie d’Egypte
3. Ere messianique

Chabbat a la synagogue :

1. Offices
2. Table du rabbin
3. Erevshel Yeladim

Chabbat a la maison :

1. Bonrepas

2. Nappe blanche, bougies, Halot, vin

3. Invités

4. Chants

5. Discussions

6. Bénédiction des enfants
Je suis heureux, j'ouvre la porte, un | Ani saméaH naw SR
invité vient pour le chabbat. hadélet potéaH 7mo noIn
Bienvenue, merci beaucoup, ba oréaH oréaH léchabat. NAYS 7R 7R X2
chabbat chalom ! BarouH haba toda raba 7270700 RT3

chabbat chalom %Y naw
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